
Глава 2076

Дворец Повелителя Зверей

– Однако я чувствую здесь множество остаточных аур. Так что похоже, что эти двое были
частью группы людей, которые объединили свои силы, чтобы украсть дьявольских ящериц
нашей семьи Чжао! – в ярости сказал другой пожилой мужчина.

– Наверняка, так и есть. Компаньоны этих двоих, скорее всего, намного сильнее, чем то, с чем
наши ученики могли бы бороться. Похоже, они с самого начала положили глаз на нашу семью
Чжао и намеренно выманили нас вчера из крепости нашей семьи. Восьминогие Дьявольские
Ящерицы, должно быть, были их главными целями. Иначе они не вошли бы в Пустыню Воя
Иллюзий так спешно, – вздохнул первый пожилой мужчина смиренно.

– Откуда взялись эти ублюдки? Как они смеют замышлять против нашей семьи Чжао?! Если мы
не заставим их заплатить за то, что они сделали, репутация нашей семьи Чжао будет сметена с
лица земли! – второй пожилой мужчина сплюнул сквозь зубы.

– Отомстить им будет нелегко. Двое людей, которые заманили нас, только продемонстрировали
основы совершенствования Стадии Пространственной Закалки, но это, скорее всего, не их
истинная сила, – сказал первый пожилой мужчина, покачав головой.

Услышав это, другой пожилой мужчина резко перевел дыхание. Он поражённо смотрел на
собеседника, не в силах поверить в услышанное.

– Вы хотите сказать, что эти двое тоже дьявольские лорды? Может ли быть так, что люди,
проникшие в нашу семью Чжао, тоже были дьявольскими лордами? В таком случае
неудивительно, что они осмелились устроить подлый заговор против нашей семьи Чжао! Когда
эта группа дьявольских лордов прибыла в наш Город Ночных Иллюзий? Мы вообще ничего об
этом не слышали!

– Трудно сказать. Возможно, остальные были лишь подчиненными этих двоих. Тем не менее эти
двое определенно обладают силами, не уступающими нашим, и они уже вошли в Пустыню Воя
Иллюзий, так что мы ничего не можем сделать. Что касается того, почему мы ничего о них не
слышали, возможно, они маскировали свои базы культивации и внешний вид или просто
оставались за пределами города все это время, – размышлял первый пожилой мужчина.

– Что вы такое говорите?! Неужели мы действительно собираемся оставить это дело без
внимания? – возмутился другой пожилой мужчина.

Первый пожилой мужчина, похоже, уже обдумал это, и он ответил:

– Согласно полученным нами новостям, эти люди убили только нескольких несущественных
учеников и оставили в живых всех остальных в нашей семейной крепости Чжао. Что касается
дьявольских ящериц, которых мы потеряли, это довольно тяжелый удар для нашей семьи, но не
смертельный. Что касается нашей репутации, то нам просто нужно найти некоторых людей,
которые нам не нравятся, и объявить их пособниками этих людей, а затем убить их. Причем
сделать это нужно публично.



Другой пожилой мужчина на мгновение замолчал, прежде чем в отчаянии и ярости топнул
ногой.

– Тогда мы просто обманем себя! Я не могу просто так проглотить что-то подобное!

– Мы обязаны так поступить! Вы и я – единственные оставшиеся сторонники нашей семьи
Чжао! Если что-то случится с кем-то из нас, есть большая вероятность, что наша семья Чжао
резко упадет. Поэтому нам обоим придется обуздать собственный гнев ради нашей семьи. Но
если вы настаиваете на их убийстве, мы могли бы, возможно, позаимствовать руки других,
чтобы убить эту группу людей, – сказал первый пожилой мужчина с мрачным выражением
лица.

Выражение лица другого пожилого мужчины слегка изменилось, и он спросил:

– Что вы имеете в виду?

– Свяжитесь с людьми во Дворце Повелителя Зверей и попросите их нанести удар вместо нас. В
нашей семье Чжао есть тайник с дьявольскими камнями, который можно использовать, чтобы
компенсировать их затраты. Однако, независимо от того, преуспеет Дворец Повелителя Зверей
или нет, это будет единственная попытка, которую мы предпримем. Если этим людям удастся
выжить, я запрещаю вам дальнейшие заговоры против них! Вдобавок ко всему, не раскрывайте
нашу личность при контакте с Дворцом Повелителя Зверей, – сказал первый пожилой мужчина
с серьезным выражением лица.

– Будь уверен, брат, я знаю, что делать. Хе-хе, даже если этим монстрам из Дворца Повелителя
Зверей не удастся их убить, они, по крайней мере, оставят их с неприятным сувениром. Если
мы потратим эту заначку дьявольских камней, нашей семье Чжао придется какое-то время
жить в условиях ограниченного бюджета, – вздохнул другой пожилой мужчина.

– Хм, эти старые монстры как будто ненамного сильнее нас с вами. Но боевого опыта у них
гораздо больше, чем у обычных дьявольских лордов. Так что нанимать их, конечно, будет
дорого. К тому же им придётся действовать в Пустыне Воя Иллюзий, чтобы преследовать этих
людей, поэтому нам придется попросить их нанести удар, как только они появятся на другой
стороне, – холодно хмыкнул первый пожилой мужчина.

– Пока Дворец Повелителя Зверей отправляет людей во все города рядом с Пустыней Воя
Иллюзий, они определенно смогут найти этих злодеев. Увы, но мы не знаем, сколько времени
эти люди проведут в пустыне, – озабоченно сказал другой пожилой мужчина.

– Мы уже понесли такие большие потери, так что мы должны довести это дело до конца.
Поэтому просто наймем их на столетний срок. Если эти люди останутся в пустыне более чем на
сто лет, то нам просто придется смириться с нашей неудачей. Не будем больше здесь
задерживаться, нам пора возвращаться в город, – сказал первый пожилой мужчина.

Другой пожилой мужчина, естественно, не возражал против этого, и поэтому они вдвоем
поднялись в воздух полосами черного света и полетели обратно в Город Ночных Иллюзий.

Только по прошествии четырех месяцев с тех пор, как Хань Ли и другие вошли в Пустыню Воя
Иллюзий, главные семьи Пустыни Воя Иллюзий осмелились снова отправить своих учеников в
пустыню. К этому моменту волнение, вызванное украденными Восьминогими Дьявольскими
Ящерицами семьи Чжао, уже утихло, и семья Чжао провела связь между этим событием и



исчезновением Хань Ли, но у них не было никаких доказательств. Поэтому они, естественно, не
стали предавать это огласке.

Таким образом, время быстро пролетело, и год спустя никто больше не упоминал инцидент с
семьей Чжао.

***

Сорок лет пролетели незаметно.

В этот день на определенной части границы Пустыни Вой Иллюзий назревала мощная
песчаная буря. Вся местность превратилась в море ветра и песка, и в нем ничего не было
видно.

Внезапно несколько гигантских дьявольских зверей выпрыгнули из песка и твердо
приземлились на землю. Эти дьявольские звери представляли собой нескольких гигантских
Восьминогих дьявольских ящериц, и на них было девять растрепанных всадников.

Это были Хань Ли и его спутники.

Однако после их долгого путешествия осталось только пять из их первоначальных десяти
дьявольских ящериц.

С точки зрения внешнего вида, Хань Ли и другие, похоже, совсем не изменились по сравнению
с 40-летней давностью, но все они в настоящее время выражали волнение и восторг.

– Наконец-то мы выбрались из этой проклятой пустыни! Видеть одни и те же пейзажи
несколько десятков лет подряд – это действительно невыносимо. Даже уединение на сотню лет
не так изнурительно, как это путешествие, – сказала женщина из семьи Е, и на её лице засияла
ликующая улыбка.

Святая Дева Тысячи Осеней ехала на той же Восьминогой Дьявольской Ящерице, что и
женщина из Семьи Е, и сказала:

– Путешествие по пустыне в течение нескольких десятилетий – действительно нелегкий
подвиг. Кроме того, мы неоднократно сталкивались с дьявольскими бичами пустыни и
потеряли половину наших Восьминогих дьявольских ящериц, – затем она внезапно повернулась
к Хань Ли, прежде чем продолжить: – Но, конечно, самым опасным монстром, с которым мы
столкнулись, был Зверь Песчаной Тени на поздней стадии интеграции тела. Это чудовище
заманило нас в ловушку в пустыне на несколько лет. Если бы уважаемый даос Хань не
покончил с ним с помощью своей мощной способности, возможно, мы бы вообще не смогли
выйти из пустыни.

– Ты слишком добра, Фея Тысячи Осеней. У меня не было бы возможности нанести последний
удар, если бы уважаемый даос Чжи Шуй не поймал его первым, – сказал Хань Ли, бросив



взгляд на Духа, находящегося рядом с ним.

– Хе-хе, вы оба отлично справились, избавившись от этого страшного Зверя Песчаной Тени.
Теперь, когда мы вышли из Пустыни Воя Иллюзий, давайте последуем нашему
первоначальному плану и разделимся здесь, – предложил патриарх Длинной Семьи.

– Я не вижу в этом проблемы, – сказал Хань Ли со слабой улыбкой.

Они уже разработали конкретный план действий, как только выберутся из пустыни.

Несмотря на то, что эта Пустыня Воя Иллюзий была известна как запретная зона для обычных
дьявольских существ, она была лишь немного опасна для таких существ на Стадии Интеграции
Тела, как они. Единственное, что расстраивало Хань Ли, это то, что во второй половине пути он
высвободил часть своей истинной силы, чтобы убить дьявольского зверя, который очень умело
скрывался, и другие заметили, когда он высвобождал те способности.

После этого события все стали относиться к нему намного вежливее, но и гораздо осторожнее.
Хань Ли мог только притвориться, что не замечает этого разительного изменения во взглядах
каждого.

Духовные существа также согласились с предложением патриарха Длинной Семьи и, таким
образом, разделились на несколько групп, прежде чем полететь в разных направлениях.

Чтобы предотвратить слежку за собой, они решили разделиться и отправиться из Пустыни Воя
Иллюзий в Море Дьявольского Происхождения несколькими разными группами.

Конечно, хоть они и шли разными путями, пункт назначения оставался прежним. Несмотря на
то, что разделяться было довольно рискованно, но они знали, что это сведет к минимуму
возможность привлечения внимания других дьявольских существ.
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